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REGLAMENTO (CE) N° 2992/95 DE LA COMISION

71 /% 1120,

de 19 de diciembre de 1995

por el que se modifica el Reglamento (CEE) n° 1863/90 por el que se establecen
disposiciones de aplicacién del Reglamento (CEE) n° 4045/89 del Consejo relativo
a los controles, por los Estados miembros, de las operaciones comprendidas en
el sistema de financiacién por el Fondo Europeo de Orientacién y Garantia
Agraria, seccién Garantia, y por el que se deroga la Directiva 77/435/CEE

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 4045/89 del Consejo, de 21
de diciembre de 1989, relativo a los controles, por los
Estados miembros, de las operaciones comprendidas en el
sistema de financiacién por el Fondo Europeo de Orienta-
cién y Garantia Agraria, seccion Garantia, y por el que se
deroga la Directiva 77/435/CEE ('), cuya Gltima modifica-
cién la constituye el Reglamento (CE) n° 3235/94 (3, v,
en particular, su articulo 19,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 4045/89
dispone que los Estados miembros preparen anualmente
un informe detallado sobre la aplicacién del Reglamento,
un programa de los controles y una lista de las empresas
establecidas en un tercer pais para las que deberian
haberse efectuado o recibido pagos, y que envien a la
Comisién y a los demés Estados miembros una lista de las
empresas establecidas en un Estado miembro que no sea
aquél en que se hayan efectuado o debieran haberse efec-
tuado o recibido los pagos; ‘

Considerando que la normalizacion de la forma y el
contenido de tales documentos facilitaria su utilizacién y
garantizaria un planteamiento uniforme ;

Considerando que, por tanto, conviene adoptar normas
concretas en cuanto a su forma y contenido;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1863/90 de la
Comisidn (%), por el que se establecen disposiciones de
aplicacién del Reglamento (CEE) n° 4045/89, debe modi-
ficarse en consecuencia ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité del fondo,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CEE) n° 1863/90 quedard modificado
como sigue :

1) El articulo 1 se sustituird por el texto siguiente:
« Artienlo 1

El presente Reglamento establece disposiciones de
aplicacién del Reglamento (CEE) n° 4045/89.>.

() DO n° L 388 de 30. 12. 1989, p. 18.
() DO n° L 338 de 28. 12. 1994, p. 16.
() DO n° L 170 de 3. 7. 1990, p. 23.

2) Antes del articulo 2 se introduciran los siguientes titulo
y subtitulo :

«TITULO I

Sistema de financiacién comunitaria »

3) Tras el articulo 4 se afiadirdn los siguientes titulo,
subtitulo y articulos :

«TITULO 1I
Contenido de los documentos
Articulo 4 bis

1.  El informe anual a que se refiere el apartado 1 del
articulo 9 del Reglamento (CEE) n° 4045/89 contendra
informacion detallada sobre, al menos, cada uno de los
aspectos de la aplicacion del citado Reglamento que
figuran en el Anexo II del presente Reglamento, en
secciones claramente identificadas en las rdbricas
correspondientes.

2. El programa anual de controles mencionado en el
articulo 10 del Reglamento (CEE) n° 4045/89 se elabo-
rara utilizando el modelo que figura en el Anexo IIL

3. La lista de empresas a que se refiere el apartado 2
del articulo 7 del Reglamento (CEE) n° 4045/89 se
elaborara utilizando el modelo que figura en el Anexo
V.

4. La lista de empresas a que se refiere el apartado 3
del articulo 7 del Reglamento (CEE) n° 4045/89 se
elaborar4 utilizando el modelo que figura en el Anexo
V.

5. Las solicitudes en las que un Estado miembro
pida que se efecte una inspeccion prioritaria de una
empresa situada en otro Estado miembro, tal como se
menciona en los apartados 2 y 4 del articulo 7 del
Reglamento (CEE) n° 4045/89, se elaborardn utili-
zando el modelo que figura en el Anexo VL

Articulo 4 ter

La informacién que deba presentarse en virtud del
articulo 4 bis podrd consistir en documentos 0 en un
archivo informatico cuyo modelo deberédn decidir el
remitente y el destinatario. ».

4) El Anexo pasaré a ser Anexo 1y los Anexos A, B, C, D
y E del presente Reglamento se afiadirdin como Anexos
CIL 1L IV, Viy VL

Articulo 2

El presente Reglamento entrard erl;/vigor/el_sépt_img_dia,
siguiente al de su publicacion en €l Diario Oficial de las
Comunidades Furopeas.
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El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 19 de diciembre de 1995.

Por la Comisién
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién
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ANEXO A

«ANEXO II

Informacién que debe facilitarse en el informe anual presentado por los Estados miembros en virtud
del apartado 1 del articulo 9 del Reglamento (CEE) n° 4045/89 (en adelante “Reglamento”).

1. Administracién del Reglamento

La administracién del Reglamento, incluidas las modificaciones de las organizaciones responsables
de los controles y del servicio especifico encargado de la vigilancia de la aplicacién del Regla-
mento a que se refiere el articulo 11, asi como de las competencias de esas organizaciones.

2. Modificaciones de la legislacién

Cualesquiera modificaciones de la legislacién nacional relacionadas con la aplicacién del Regla-
mento que se hayan producido desde el informe anual precedente.

3. Modificaciones del programa de control

Una descripcién de las correcciones o modificaciones que se hayan efectuado en el programa de
control presentado a la Comisién en virtud del apartado 2 del articulo 10 del Reglamento desde la
fecha de presentacién de dicho programa.

4. Ejecucién del programa de control

La ejecucidn del programa de control correspondiente al periodo que finaliza el 30 de junio ante-

rior a la Gltima fecha de presentacidn de este informe, tal como se menciona en el apartado 1 del

articulo 9 del Reglamento, incluidos los datos siguientes, expresados tanto en totales como desglo-
sados por organismos de control (cuando haya mas de un organismo encargado de realizar los
controles en virtud del Reglamento):

a) nimero de controles realizados ;

b) nimero de controles que se estin realizando aln;

c) nimero de controles programados para el periodo en cuestién que no se hayan realizado;

d) motivos por los que los controles mencionados en la letra ¢) no se hayan realizado ;

e) desglose, por importes recibidos o pagados y por medidas, de los controles mencionados en las
letras a), b y ¢);

f) medidas que, en su caso, se hayan tomado como resultado de los controles mencionados en a),
cuando no se hubieran detectado irregularidades ;

g) resultados de los controles realizados corespondientes al periodo de control anterior al que
abarca el presente informe, cuyos resultados no estaban disponibles en el momento de la
presentacion del informe correspondiente a ese periodo de control; '

h) problemas que se han planteado al realizar los controles mencionados en las letras a) y b);

e

i) indicacién de la duracién media de los controles expresada en personas/dias, indicando, cuando
sea posible, el tiempo empleado en programacion, preparacidn, realizacién de los controles y
elaboracién de informes.

5. Asistencia mutua

Solicitudes de asistencia mutua presentadas y recibidas en virtud del articulo 7 del Reglamento,
incluidos los resultados de los controles realizados con carécter prioritario al amparo de los apar-
tados 2 y 4 del articulo 7, y un resumen de las listas enviadas y recibidas en virtud de los apartados
2 y 3 del articulo 7.

6. Recursos

Datos de los recursos disponibles para la realizacién de los controles del Reglamento, incluidos los
siguientes aspectos :

a) niimero de personas, expresado en personas/afios, asignadas a la realizacién de controles del
Reglamento, por organismos de control y, cuando proceda, por regiones ;

b) formacién recibida por el personal dedicado a la realizacién de los controles del Reglamento,
indicando la proporcién del personal a que se refiere la letra a) anterior que haya recibido tal
formacién y las caracteristicas de ésta;

¢) equipo informético e instrumentos que se hallan a disposicién del personal dedicado a la reali-
zacion de los controles del Reglamento.
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7. Problemas encontrados al aplicar el Reglamento

Problemas que se hayan planteado al aplicar el Reglamento y medidas adoptadas para resolverlos o
propuestas presentadas con este fin.

8. Sugerencias de mejoras

Cuando proceda, sugerencias para mejorar la aplicacién del Reglamento o el propio Reglamento. ».
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ANEXO E°
« ANEXO VI

SOLICITUD DE INSPECCION EN VIRTUD DE LOS APARTADOS 2 O 4 DEL ARTICULO 7
DEL REGLAMENTO (CEE) N° 4045/89

Las preguntas marcadas con un asterisco deben contestarse siempre ; las demas se contestaran
cuando se considere adecuado

Solicitud basada en: apartado 2 del articulo 7

apartado 4 del articulo 7

. Estado miembro solicitante

3
~

. Nombre del departamento concreto

-~
~F

3

. Direccién
Nimero de teléfono

—_
S

. Nimero de telefax

. Niimero de télex

. Funcionario encargado

. Namero de control de la organizacién encargada

T T N N O N

CDHRECCION ettt e s e st et ou s s s ar s aans

. Nimero de teléfono . rerenernenereerensenes

—
<

. NGmero de telefax .

—
—

. Niamero de télex

—
[ (%3

13. Funcionario encargado

B () 1. Estado miembro solicitado

() 2. Organizacién

C (0 1. Fecha de la solicitd . ...

(") 2. Programa de control et bR

D Datos del beneficiario
() 1. Nombre
a) en el Estado miembro solicitante

b) en el Estado miembro solicitado

() 2. Ntmero de referencia
() 3. Direcci6n

a) en el Estado miembro solicitante

b) en el Estado miembro solicitado

E Unicamente para las solicitudes en virtud del apartado 2 del
articulo 7

Datos del pago

("} 1. Organismo pagador | e

() 2. Numero de referencia del pago et st s e menen e rees

() 3. Tipo de pago ] et bt s a s st et e et an e baeas
() 4. Importe (especifiquese la moneda) | s

(") 5. Fecha de la contabilidad | et

() 6. Fecha del pago | e

(") 7. Cédigo del presupuesto del FEOGA (capitulo-, articulo-,

partida-, linea)
(") 8. Campaifia de comercializacién o periodo al que se aplica

el pago ] e ensne e
(") 9. Reglamento comunitario que constituye el fundamento

juridico del pago T et
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F Datos de la transaccién

1. Niimero de la declaracion (de exportacién) o de la solicitud

2. Contrato

— niimero

— fecha

— cantidad o eeeeeeerreeteetesresereaaetesaeta s eae e seabasaae s are e sentet et e stestennentessenans

— valor

3. Factura

— nidmero

— f8Cha ettt et eretert e te et raraeaaesea e rarean s e eh et e seeseente st esaereeaneeatenrebann

— cantidad

— valor

. Fecha de aceptacién de la declaracién

. Oficina que autoriza la transaccién

N L b

. Nmero del certificado 0 de 1a LICENCIA et se s e s s n st sre s e se e amanrenns

7. Fecha del certificado o de la licencia

Regimenes de almacenamiento

8. Namero de licitacién

9. Fecha de licitacién

10. Precio unitario

11. Fecha de entrada
12. Fecha de salida

13. Aumento o reduccién de la calidad

Restituciones por exportacion

14. Namero de la solicitud (si difiere del niimero de la declara-
Cibn de eXpOrtaciOn) e ettt Rt ettt e et bt ase e ‘

15. Oficina aduanera encargada del control

16. Fecha del control de aduanas

17. Financiacion previa (COdIB0) ettt a ettt b b es et saen

18. Cbdigo de la restitucién por exportacién (once digitos)

19. Cbdigo del destino

20. Tipo fijado por anticipado

—— €I ECUS  ieeeresetesusnanatasetaatarasasasasnsatesntttennanr s aan st et s s e et Th s araraaararrtautsansesesnsees

— en moneda nacional

21. Fecha de la fijacion por anticipado

G Anilisis de riesgos

() 1. Clasificacion Elevado ettt ettt sh bbb

medio

DAJO ettt e ettt s e et et e e

() 2. Justificacion de la clasificacién rereeneente st rene e bene

(En caso necesario utilicese otra hoja)
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H Amplitud y objetivo del control

1. Amplitud propuesta

2. Objetivos y datos técnicos en los que se basan

(En caso necesario utilicese otra hoja)

I () Lista de documentos de apoyo presentados

(En caso necesario utilicese otra hoja) ...




